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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) ¢&. .../2010

0 europskom programe monitorovania Zeme (GMES)

a jeho pociato¢nej prevadzke (2011 —2013)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 189,
so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',
po porade s Vyborom regioénov,

konajic v stulade s riadnym legislativnym postupom?,

! Stanovisko z 20. januéra 2010 (zatial’ neuverejnené v tiradnom vestniku).

2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 16. jina 2010 (zatial neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1) Europska rada sa na svojom zasadnuti 15. a 16. juna 2001 v Goteborgu dohodla na stratégii
trvalo udrzatel'ného rozvoja, ktorou sa maju vzajomne posilnit’ hospodarska, socialna a

environmentalna politika, a lisabonskému procesu pridala environmentéalny rozmer.

2) Vo svojom uzneseni z 21. maja 2007 o eurdpskej politike v oblasti vesmiru' prijatom na
Stvrtom spolo¢nom a subeznom zasadnuti Rady Eurdpskej unie a Rady Europskej
vesmirnej agentiry na Grovni ministrov zriadenej v stilade s ¢lankom 8 ods. 1 rdmcove;j
dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Eurépskou vesmirnou agentarou® (d’alej len
,Rada pre oblast’ vesmiru*) Rada uznala skuto¢ny a potencidlny prispevok vesmirnych
¢innosti k lisabonskej stratégii pre rast a zamestnanost, ktory spoc¢iva v poskytovani
zéakladnych technologii a sluzieb pre vznikajicu eurépsku znalostnll spolo¢nost’ a v
prispievani k europskej sudrznosti, a zdoraznila, ze vesmir predstavuje vyznamny prvok

stratégie trvalo udrzate'ného rozvoja Eurdpy.

! U.v. EU C 136, 20.6.2007, s. 1.
? U.v. EU L 261, 6.8.2004, s. 64.
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3) V uzneseni s ndzvom ,,Dalsi rozvoj eurdpskej politiky v oblasti kozmického priestoru™ z
26. septembra 2008, ktoré bolo prijaté na piatom spolo¢nom a stibeznom zasadnuti Rady
pre oblast’ vesmiru na urovni ministrov, sa zdoraznilo, Ze je potrebné vytvorit’ vhodné
nastroje a systémy financovania EU pri zohl'adneni osobitosti kozmického odvetvia,
posilnit’ jej celkova konkurencieschopnost’ a konkurencieschopnost’ jej priemyslu a
zabezpetit vyvazenu $truktiru priemyslu a umoznit’ vhodné dlhodobé investicie Unie do
vyskumu tykajuceho sa kozmického priestoru a do prevadzky trvalo udrzatelnych
vesmirnych aplikacii v prospech Unie a jej ob&anov, najmi preskimanim vietkych
dosledkov politik, ktor¢ stvisia s kozmickym priestorom, v ramci buduceho finanéného

vyhladu.

4) V uzneseni Eurdpskeho parlamentu z 20. novembra 2008 o eurdpskej politike v oblasti
kozmického priestoru: priblizit’ vesmir k Zemi® sa zdéraznilo, Ze je potrebné najst vhodné
nastroje EU a systémy financovania eurdpskej politiky v oblasti kozmického priestoru ako
doplnok k vy¢lenenym prostriedkom v rdmci Siedmeho rdmcového programu Eurépskeho
spolocenstva pre vyskum, technologicky rozvoj a demonstracné ¢innosti (2007-2013)
(d’alej len ,,siedmy ramcovy program®) s cielom umoznit’ roznym hospodarskym
subjektom planovanie ich ¢innosti zo strednodobého a dlhodobého hl'adiska a Ze by sa v
budiucom finanénom ramci mali vziat’ do ivahy vhodné néstroje a systémy financovania
EU, ktoré by umoznili dlhodobé investicie Unie do vyskumu kozmického priestoru a do
prevadzky udrzatelnych vesmirnych aplikacii, ktoré by boli prospesné pre Uniu a jej

obcanov.

! U.v. EU C 268, 23.10.2008, s. 1.
? U.v.EUC 16 E, 22.1.2010, 5. 57.
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(%) ,,Globalne monitorovanie pre Zivotné prostredie a bezpecnost™ (Global Monitoring for

Environment and Security — GMES) je iniciativa monitorovania Zeme realizovana pod

vedenim Unie v spolupraci s Clenskymi §tatmi a Europskou vesmirnou agenttirou (d’alej

len ,,ESA®). Jej hlavnym cielom je poskytovat’ pod vedenim Unie informaé¢né sluzby,

ktoré umoziuju pristup k presnym tdajom a k informaciam v oblasti zivotného prostre

dia

a bezpecnosti a ktoré su prisposobené potrebam uzivatelov. GMES by tak mal podporit’

lepsie vyuzivanie hospodarskeho potencidlu stuvisiaceho s inovaciou, vyskumom a
technologickym vyvojom v oblasti pozorovania Zeme. GMES by okrem toho mal byt
kIaCovym néstrojom na podporu biodiverzity, riadenie ekosystému a prispdsobenie sa

zmene klimy a zmierfiovanie jej dosledkov.

(6) Aby sa ciel GMES dosiahol udrzateI'nym spdsobom, je potrebné koordinovat’ ¢innosti
rd6znych partnerov zapojenych do GMES a vyvinut, zaviest' a prevadzkovat sluzby
a kapacitu na pozorovanie, ktoré spiiaju poziadavky uZivatel'ov bez toho, aby boli

dotknuté prislusné vnutrostatne a eurdpske bezpecnostné obmedzenia.

(7 V tejto savislosti by mal Komisii pri zabezpe¢ovani koordinacie prispevkov Unie,

Clenskych Statov a medzivladnych agentir do GMES pomahat’ vybor, pricom by ¢o

najlepSie vyuzival existujice kapacity a zistoval nedostatky, ktoré treba riesit’ na urovni

Unie. Mal by tiez Komisii pomahat’ pri monitorovani désledného vykonavania GMES.

by monitorovat’ vyvoj politiky a umoziovat’ vymenu osved¢enych postupov v GMES.

Mal
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(®)

)

(10)

Komisia by mala byt zodpovedné za vykonavanie bezpe¢nostnej politiky GMES, pricom
by jej pomahal vybor. Na tento ucel by sa malo stanovit’ osobitné zlozenie vyboru (d’alej

len ,,bezpecnostny vybor”).

GMES by mal vychadzat’ z uzivatel'skych potrieb, a preto si vyzaduje nepretrzité a a¢inné
zapajanie uzivatel'ov, najma pokial’ ide o vymedzovanie a validaciu poziadaviek na sluzby.
V zaujme zvySenia jeho hodnoty pre uzivatel'ov by sa mali informacie od nich aktivne
ziskavat’ prostrednictvom pravidelnych diskusii s kone¢nymi uzivate'mi z verejného a
sukromného sektora. Mal by sa tiez zriadit’ Specializovany organ (d’alej len ,,uzivatel'ské
forum”) s cielom ulah¢it’ zistovanie poziadaviek uzivatel'ov, overovanie stladu sluzieb a

koordinaciu medzi GMES a jeho uzivate'mi z verejného sektora.

Aby sa vytvoril rdmec na zabezpecenie uplného a verejného pristupu k informaciam
ziskanym prostrednictvom sluzieb GMES a k udajom zozbieranym prostrednictvom
infrastruktury GMES pri si¢asnom zabezpeceni potrebnej ochrany tychto informacii a
udajov, Komisia by mala byt’ splnomocnena na prijatie delegovanych aktov v sulade s
&lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie ( d’alej len ,,ZFEU”), pokial’ ide o
podmienky registracie a udel'ovania povolenia pre uzivatelov GMES a o kritéria
obmedzenia pristupu k idajom a informacidam GMES, pricom zohl'adni politiky, ktoré v
oblasti udajov a informécii uplatiiuju poskytovatelia udajov potrebnych pre GMES, a bez
toho, aby boli dotknuté vnutrostatne pravidla a postupy platné pre vesmirne infrastruktiry
a infrastruktary in situ podliehajiuce vnutrostatnej kontrole. Je osobitne ddlezité, aby

Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila nalezité konzultacie aj na expertnej urovni.
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Aby sa zabezpecili jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia a delegovanych
aktov prijatych na zaklade tohto nariadenia, mali by sa na Komisiu preniest’ vykonavacie
pravomoci prijimat’, na zdklade podmienok a kritérii stanovenych delegovanymi aktmi,
osobitné opatrenia na obmedzenie pristupu k informaciam ziskanym prostrednictvom
sluzieb GMES a k tidajom zozbieranym prostrednictvom S$pecializovanej infrastruktiry
GMES vratane jednotlivych opatreni, ktoré zohl'adnia citlivy charakter prislusnych
informacii a udajov. Vykonavacie pradvomoci by sa tiez mali preniest na Komisiu na ucely
koordinacie dobrovolnych prispevkov ¢lenskych §tatov a potencidlnych synergii s
prislusnymi vnutroStatnymi iniciativami, iniciativami Eurdpskej tinie a medzinarodnymi
iniciativami, stanovenia maximalnej miery spolufinancovania grantov, prijimania opatreni
stanovujucich technické poziadavky s cielom zabezpecit’ kontrolu a celistvost’ systému v
ramci Specializovaného programu pre zlozku GMES ,,vesmir* a kontrolu pristupu

k technologiam, ktoré zabezpecuju bezpecnost’ Specializovaného programu pre zlozku
GMES ,,vesmir*, a zaobchadzanie s nimi a na ucely prijimania rocného pracovné¢ho

programu GMES.
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(13)

Podra ¢lanku 291 ZFEU sa pravidla a vieobecné zasady tykajuce sa mechanizmov
kontroly, ktorymi ¢lenské Staty uskutocnuju kontrolu nad vykonom vykonavacich
pravomoci Komisie, stanovia vopred v nariadeni, ktoré sa prijme v sulade s riadnym
legislativnym postupom. Az do prijatia tohto nového nariadenia sa nad’alej uplatiuje
rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu', s vynimkou regulaéného postupu s

kontrolou, ktory sa neuplatnuje.

Kedze GMES vychadza z partnerstva medzi Uniou, ESA a ¢lenskymi §titmi, mala by sa
Komisia snazit’ o to, aby pokracoval nedavno rozvinuty dialog s ESA a ¢lenskymi Statmi,

ktor¢ vlastnia dblezité vesmirne prostriedky.

Sluzby GMES st potrebné na to, aby sa podporilo trvalé vyuzivanie informaénych zdrojov
v stkromnom sektore, co ul'ah¢i inovaciu a tym vytvaranie pridanej hodnoty

poskytovatel'mi sluzieb, z ktorych mnohi st malymi a strednymi podnikmi.

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(14)

(15)

(16)

GMES zahtiia vyvojovu ¢innost’ a prevadzku. Pokial’ ide o prevadzku, Rada vo svojich
tretich orientaciach prijatych na zasadnuti Rady pre oblast’ vesmiru 28. novembra 2005
podporila postupnu koncepciu realizdcie GMES zalozenu na jasne identifikovanych
prioritach, zacinajicu vytvorenim troch rychlych sluzieb v oblasti zasahov v nidzovych

situaciach, monitorovania krajiny a namornych sluzieb.

Prvé prevadzkové sluzby v oblasti zasahov v nudzovych situdciach a monitorovania
krajiny boli financované ako pripravné akcie v sulade s clankom 49 ods. 6 pism. b)
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpo&et Eurdpskych spologenstiev' (d’alej len ,,nariadenie

o rozpoc¢tovych pravidlach®).

Okrem vyvojovych ¢innosti financovanych v rdmci tematickej oblasti ,,vesmir zahrnutej v
siedmom ramcovom programe st v obdobi 2011 — 2013 potrebné akcie Unie, aby sa
zabezpecila kontinuita s pripravnymi akciami a aby sa zaviedli trvalejSie prevadzkové
sluzby v oblastiach, ktoré su technicky dostatocne vyspelé a maji preukazatelny potencial

pre rozvoj nadvizujucich sluzieb.

U.v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(17) Vo svojom ozndmeni z 12. novembra 2008 s nazvom ,,Globalne monitorovanie zivotného
prostredia a bezpe¢nosti (GMES): Zalezi nam na vicSej bezpecnosti nasej planéty*
Komisia opisala svoj pristup k riadeniu a financovaniu GMES a ozndmila umysel
delegovat’ technicku realizaciu GMES na $pecializované subjekty vratane ESA v pripade

zlozky GMES ,,vesmir®, a to vd’aka jej jedinecnému postaveniu a odbornym znalostiam.

(18) Komisia by mala v pripade potreby poverit’ koordinaciou technického vykonédvania sluzieb
GMES prislusné organy Unie alebo medzivladne organizacie, ako st Europska

environmentalna agentura a Eurdpske centrum pre strednodobé predpovede pocasia.

(19) Prevadzkové sluzby v oblasti riadenia nidzovych situacii a reakcii na humanitarne krizy st
potrebné na koordinaciu existujticej kapacity Unie a jej lenskych $tatov, aby boli lepsie
pripraveni na prirodné katastrofy a na katastrofy sposobené ¢lovekom, ktoré maju casto
negativny vplyv na zivotné prostredie, aby mohli na ne reagovat’ a zotavit’ sa z nich.

KedZe zmena klimy by mohla viest’ k vysSiemu vyskytu nadzovych situacii, GMES bude
mat’ mimoriadny vyznam pre podporu opatreni na prisposobenie sa zmene klimy. Sluzby
GMES by mali preto poskytovat’ geopriestorové informacie na podporu v oblasti zdsahov v

nudzovych situdciach a reakcii na humanitarne krizy.

PE-CONS 22/10 NG/su 9
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(20) Sluzby monitorovania krajiny majui vyznam pre monitorovanie biodiverzity a
ekosystémov, podporu opatreni v oblasti zmieriiovanie doésledkov zmeny klimy a
prisposobenie sa jej, ako aj riadenie celej skaly zdrojov a oblasti politiky, z ktorych vacsina
suvisi s prirodnym prostredim: pdda, voda, pol'nohospodarstvo, lesy, energia a
zasobovanie, zastavané oblasti, rekreatné zariadenia, infraStruktira a doprava.
Prevéadzkové sluzby monitorovania krajiny vyvinuté v spolupraci s clenskymi Statmi,
tretimi krajinami v Europe a partnermi mimo Eurdpy a s Organizaciou spojenych narodov

su potrebné na eurdpskej aj na globalnej trovni.

(21) Sluzby GMES v oblasti morského prostredia su dolezité pre podporu integrovanej
europskej kapacity pre predpovede tykajice sa oceanov a ich monitorovanie a pre budice
poskytovanie zakladnych klimatickych premennych. St zakladnym prvkom pre

monitorovanie zmeny klimy, morského prostredia a pre podporu dopravnej politiky.

(22) Sluzby v oblasti monitorovania atmosféry su dolezité pre monitorovanie kvality ovzdusia,
chemickych vlastnosti atmosféry a jej zlozenia. Su sti¢asne zakladnym prvkom
monitorovania zmeny klimy a buduceho poskytovania zakladnych klimatickych
premennych. Informécie o stave atmosféry je potrebné poskytovat’ pravidelne a na

regionalnej a globalnej trovni.
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(23)

(24)

(25)

Bezpecnostné sluzby su dblezitou sucastou iniciativy GMES. Eurdpa bude mat’ Gzitok z
vyuzivania vesmirnych prostriedkov a prostriedkov in situ pri podpore vykonavania
sluzieb, ktoré reaguju na vyzvy, ktorym ¢eli Europa v oblasti bezpecnosti, najmi pri

kontrole hranic, namornej kontrole a podpore vonkajsich ¢innosti Unie.

Monitorovanie zmeny klimy by malo umoznit prispdsobovat’ sa jej dosledkom a
zmiernovat’ ich. Malo by prispiet’ najmé k poskytovaniu zakladnych klimatickych
premennych, analyze klimy a predpovediam v rozsahu ddélezitom pre prispdsobenie sa

zmene klimy a jej zmieriiovanie a k poskytovaniu prislusnych sluzieb.

Poskytovanie prevadzkovych sluzieb financovanych v stlade s tymto nariadenim zavisi od
pristupu k idajom zozbieranym prostrednictvom vesmirnej infrastruktiry a zariadeni vo
vzduchu, na mori a pozemnych zariadeni (d’alej len ,,infrastruktara in situ®) a
prieskumnych programov. Preto by sa mal pri plnom dodrziavani zésady subsidiarity a
proporcionality zabezpecit pristup k pozadovanym tdajom a v pripade potreby by sa
mohol podporit’ zber udajov na mieste ako doplnenie existujucich &innosti na trovni Unie
a Clenskych statov. Je potrebné zabezpecit’ nepretrziti dostupnost’ zodpovedajuce;j
infraStruktury in situ a vesmirnej pozorovacej infrastruktiry vratane vesmirnej
infrastruktary osobitne vyvinutej pre GMES v ramci programu ESA pre zlozku GMES
,vesmir® (d’alej len ,,sentinely*). V pripade prvych sentinelov by sa faza pociatocnej

prevadzky mala zacat’ v roku 2012.
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(26)

(27)

(28)

Komisia by mala zabezpegit, aby sa navzdjom dopliiali ¢innosti GMES tykajuce sa
vyskumu a vyvoja v ramci siedmeho ramcového programu, prispevok Unie k po¢iatoénej
prevadzke GMES, ¢innosti partnerov GMES a uz existujtice Struktary, akymi st napriklad

eurdpske centra udajov.

Pociato¢na prevadzka GMES by sa mala realizovat’ v sulade s inymi relevantnymi
politikami, nastrojmi a akciami Unie, najmi s politikami v oblasti Zivotného prostredia,
bezpecnosti, konkurencieschopnosti a inovacie, sidrznosti, vyskumu, dopravy,
hospodarskej stitaze a medzinarodnej spoluprace, europskym programom pre globalne
navigacné satelitné systémy (GNSS) a ochranou osobnych udajov. Okrem toho by sa
prostrednictvom tidajov GMES mal zachovavat stilad s referenénymi vesmirnymi tdajmi
&lenskych $tatov a podporovat’ rozvoj infrastruktiry pre priestorové informacie v Unii
stanovenej v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007,
ktorou sa zriad’'uje Infrastruktra pre priestorové informacie v Eurépskom spolocenstve
(INSPIRE)'. Prostrednictvom GMES sa okrem toho doplni spolo&ny systém
environmentéalnych informacii (SSEI) a ¢innosti Unie v oblasti zasahov v nudzovych

situaciach.

GMES a jeho pociatocna prevadzka by sa mali povazovat’ za eurdpsky prispevok
k budovaniu globalneho systému systémov pozorovania Zeme (GEOSS) vyvijany v ramci

Skupiny pre pozorovanie Zeme (GEO).

U.v.EUL 108, 25.4.2007, s. 1.
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(29)

(30)

V Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore a v ramcovych dohodach s
kandidatskymi a potencidlnymi kandidatskymi krajinami sa stanovuje ucast tychto krajin
na programoch Unie. Udast’ tretich krajin a medzinarodnych organizécii by sa mala

umoznit’ uzatvorenim prislusnych medzinarodnych dohod.

Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvania pociatocnej prevadzky GMES stanovuje
finan¢né krytie vo vyske 107 milionov EUR, ktoré predstavuje zakladny odkaz pre
rozpoc¢tovy organ v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu v zmysle bodu 37
medziinstitucionalnej dohody zo 17. méja 2006 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou

a Komisiou o rozpo&tovej discipline a riadnom finanénom hospodareni' (d’alej len
,medziinstitucionalna dohoda‘®). Predpoklada sa, ze toto finan¢né krytie sa zvysi o 209
milidnov EUR z tematickej oblasti ,,vesmir* siedmeho rdmcového programu pre vyskumné
¢innosti, ktoré sprevadzaji pociatocnu prevadzku GMES, s ktorymi by sa malo hospodarit
v stlade s platnymi pravidlami a rozhodovacimi postupmi v ramci siedmeho rdmcového
programu. Tieto dva zdroje financovania by sa mali spravovat’ koordinovanym spdsobom,

aby sa zabezpecil staly pokrok pri vykonavani GMES.

U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(32)

(33)

(34)

Toto financné krytie je zlu€iteI'né so stropom podokruhu 1a viacrocného finan¢ného ramca
2007 — 2013, ale zostavajuca rezerva podokruhu la na obdobie 2011 — 2013 je vel'mi mala.
Treba zdoraznit’, ze rona suma sa uréi v ramci rocného rozpoctového postupu v sulade

s bodom 37 medziinstitucionalnej dohody.

Toto financovanie by sa malo pokial’ mozno d’alej zvySovat’, aby sa mohli viazané
rozpoctove prostriedky vyc€lenit’ na zlozku ,,vesmir® eSte v si¢asnom viacrocnom
finanénom ramci. Konkrétne pritom ide o prevadzku série A satelitov typu sentinel, Start

série B, ako aj obstaranie dolezitych komponentov pre sériu C.

Komisia by preto mala v kontexte preskiimania suc¢asného viacro¢ného finan¢ného ramca v
polovici obdobia a do konca roka 2010 preskimat’ moznost’ dodatocného financovania
GMES v ramci celkového rozpoctu Unie v priebehu viacrocného finan¢ného ramca 2007 —

2013.

Vy¢lenenie kazdych dodato¢nych finanénych prostriedkov v rdmei tohto nariadenia k uz
pridelenym 107 milionom EUR by sa malo zvazit’ v kontexte diskusii o buducnosti
eurdpskej politiky v oblasti kozmického priestoru, najmi pokial’ ide o obstaravanie a

riadenie.
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(35)

(36)

(37)

(38)

Komisia by tiez mala v prvom polroku 2011 predlozit’ stratégiu dlhodobého financovania
budticeho viacro¢ného finanéného ramca bez toho, aby bol dotknuty vysledok rokovani o

viacro¢nom finanénom ramci 2014 — 2020.

Komisia by pri finanénom planovani mala zabezpecit, aby pocas obdobia pociatocnej
prevadzky GMES (2011 — 2013), ako aj po jej ukonceni bola zachovana kontinuita idajov

a aby bolo mozné tieto sluzby vyuzivat’ nepretrzite a bez obmedzeni.

Podl’a nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach mézu Clenské Staty, tretie krajiny

a medzinarodné organizacie prispievat’ na programy na zaklade prislusnych dohod.

Informécie GMES by mali byt verejne dostupné v plnom rozsahu bez toho, aby boli
dotknuté prislusné bezpecnostné obmedzenia alebo politiky v oblasti udajov ¢lenskych
Statov a inych organizacii, ktoré do GMES dodavaju tidaje a informacie. Je to potrebné na
to, aby sa podporilo vyuzivanie a vymena tidajov a informdcii z pozorovania Zeme v
stilade so zasadami SSEI, INSPIRE a GEOSS. Uplny a verejny pristup k informéaciam by
mal tiez zohl'adnit’ sicasné poskytovanie obchodnych tdajov a mal by podporovat’
posilnenie trhov v oblasti pozorovania Zeme v Europe, najmi nadvizujucich odvetvi, s

cielom zvysit rast a zamestnanost’.
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(39) Podl'a oznamenia Komisie z 28. oktobra 2009 s nazvom ,,Globalne monitorovanie
zivotného prostredia a bezpecnosti (GMES): Vyzvy a d’alSie kroky v oblasti zlozky
vesmir® by mala existovat’ politika uplného a verejného pristupu k tidajom zo sentinelov
prostrednictvom systému bezplatného udel'ovania povolenia a pristupu online, ktory by
podliehal bezpecnostnym podmienkam. Ciel'om takéhoto pristupu je vyuzivanie udajov zo
motivacia kone¢nych uzivatel'ov na vyuZzivanie informacii zalozenych na tidajoch z

pozorovania Zeme.

(40) Akcie financované podl'a tohto nariadenia by sa mali monitorovat’ a hodnotit’, aby sa mohli

urobit’ upravy.

(41) Mali by sa tiez prijat’ vhodné opatrenia na zamedzenie nezrovnalostiam a podvodom, ako
aj potrebné kroky na vymahanie stratenych, neopravnene vyplatenych alebo nespravne
pouzitych finan¢nych prostriedkov v stlade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z
18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev', nariadenim
Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany financnych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
pred spreneverou a inymi podvodmi® a s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 z 25. maja 1999 o vySetrovaniach vykonavanych Europskym uradom pre boj
proti podvodom (OLAF)*,

! U.v. ESL312,23.12.1995, s. 1.
2 U.v. ESL292,15.11.1996, s. 2.
3 U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 1.
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(42) Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to vytvorenie programu GMES a realizaciu jeho pociatocnej
prevadzky, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni jednotlivych ¢lenskych statov,
pretoze pociato¢na prevadzka GMES bude zahiiat’ aj celoeurdpsku kapacitu a bude
zavisiet’ od koordinovaného poskytovania sluzieb vo vSetkych clenskych Statoch, ktoré sa
musia koordinovat’ na Grovni Unie, ale z ddvodov rozsahu navrhovanej innosti ho mozno
lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality
stanovenou v uvedenom ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec potrebny na
dosiahnutie tohto ciel'a, najma pokial’ ide o ilohu Komisie ako koordinatorky

vnutrostatnych ¢innosti,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa ustanovuje eurdpsky program monitorovania Zeme s nazvom GMES a

pravidla realizacie jeho pociato¢nej prevadzky v obdobi 2011 — 2013.

Clénok 2
Rozsah GMES

1. Program GMES nadvézuje na vyskumné ¢innosti realizované podl'a rozhodnutia
Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES z 18. decembra 2006 o siedmom
radmcovom programe Eurdpskeho spolocenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a
demonstraénych ¢innosti (2007 —2013)" a v ramci programu ESA pre zlozku GMES

,,vesmir.
2. Program GMES zahfna:
a)  zlozku ,,sluzby* na zabezpecenie pristupu k informaciam na podporu tychto oblasti:
— monitorovanie atmosféry;

— monitorovanie zmeny klimy na podporu politik v oblasti prispdsobenia sa

zmene klimy a jej zmiernenia;

! U.v. EU L 412, 30.12.2006, s. 1.
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— riadenie nudzovych situdcii;

— monitorovanie krajiny;

— monitorovanie morského prostredia;
—  bezpecnost’;

b)  zlozku ,,vesmir“ na zabezpecenie udrzateI'ného pozorovania z vesmiru pre oblasti

sluzieb uvedené v pismene a);
c) zlozku ,,in situ* na zabezpecenie pozorovania prostrednictvom zariadeni vo vzduchu,
na mori a pozemnych zariadeni pre oblasti sluzieb uvedené v pismene a).
Clanok 3
Pociatocna prevadzka GMES (2011 — 2013)

1. Pociato¢na prevadzka GMES sa vztahuje na obdobie 2011 — 2013 a moze zahfiat’

prevadzkové akcie v tychto oblastiach:
(1) sluzby uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a);

(2) opatrenia na podporu prijatia sluzieb uzivatel'mi;
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(3) pristup k udajom,
(4) podpora zberu tdajov na mieste;
(5) zlozka GMES ,,vesmir®.
2. Ciele prevadzkovych akcii uvedenych v odseku 1 st stanovené v prilohe.
Clanok 4
Organizacné opatrenia

1. Komisia zabezpecuje koordinaciu programu GMES s ¢innostami na vnutrostatnej a
medzinarodnej Grovni a na trovni Unie, najmi s GEOSS. Vykonavanie a prevadzka

GMES su zalozené na partnerstve medzi Uniou a ¢lenskymi Statmi v stlade s ich

prislusnymi pravidlami a postupmi. Dobrovol'né prispevky clenskych $tatov a potencialne

synergie s prisluSnymi vnuatro$tatnymi iniciativami, iniciativami Eurdpskej tnie a

medzinarodnymi iniciativami sa koordinuju v sulade s konzultaénym postupom uvedenym

v ¢lanku 16 ods. 5.
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Komisia spravuje prostriedky vyclenené na ¢innosti podla tohto nariadenia v sulade s
nariadenim o rozpoctovych pravidlach a s riadiacim postupom uvedenym v ¢lanku 16 ods.
4. Zabezpecuje komplementarnost’ a konzistentnost’ programu GMES s inymi
relevantnymi politickymi oblastami, nastrojmi a akciami Unie, ktoré siivisia najma so
zivotnym prostredim, bezpecnost'ou, konkurencieschopnost'ou a inovaciou, sudrznost'ou,
vyskumom (najmi s ¢innost’ami siedmeho rdmcového programu spojenymi s GMES bez
toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES), dopravou a hospodarskou sut'azou,
medzinarodnou spolupracou, eurépskym programom pre globalne navigacné satelitné
systémy (GNSS), s ochranou osobnych udajov a existujucich prav dusevného vlastnictva,
so smernicou 2007/2/ES, spolo¢nym systémom environmentalnych informacii (SSEI)

a ¢innostami Unie v oblasti zdsahov v nidzovych situaciach.

Kedze GMES je programom, ktory vychadza z potrieb uzivatel'ov, Komisia zabezpecuje,
aby Specifikacie sluzieb zodpovedali potrebam uzivatel'ov. S tymto cielom ustanovuje
transparentny mechanizmus pre pravidelnt ucast’ a konzultacie, ktory by umoznil
identifikaciu poziadaviek uzivatel'a na urovni Unie a na vnutro$tatnej irovni. Komisia
zabezpecuje koordinaciu s prislusnymi uzivate'mi z verejného sektora v ¢lenskych statoch,
tretich krajinadch a medzinarodnych organizéaciach. Poziadavky v suvislosti s udajmi

stanovuje Komisia nezéavisle po konzultacii uzivatel'ského fora.
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Technicka koordinécia a realizacia zlozky GMES ,,vesmir® je prenesend na ESA, ktort v
pripade potreby podpori Eurdpska organizacia pre vyuzitie meteorologickych druzic

(EUMETSAT).

Koordinéciou technického vykonéavania sluzieb GMES Komisia pripadne poveri prislusné

organy Unie alebo medzivladne organizacie.

Clanok 5

Poskytovanie sluzieb

Komisia prijima vhodné opatrenia na zabezpecenie ucinnej hospodarskej sut'aze pri
poskytovani sluzieb GMES a na podporu ucasti malych a strednych podnikov. Komisia

ulahCuje vyuzivanie vystupov sluzieb GMES na rozvoj nadvézujuceho odvetvia.

Poskytovanie sluzieb GMES sa pripadne decentralizuje, aby sa na eurdpskej urovni
zaclenilo do existujucich inventarov a kapacit v oblasti vesmirnych udajov, udajov in situ a
referenénych udajov v ¢lenskych Statoch, a tak sa zabranilo duplicite. Zabranuje sa zberu
novych udajov, ktoré zdvojuju existujuce zdroje, s vynimkou pripadu, ak je vyuzivanie
existujucich alebo aktualizovatel'nych suborov udajov technicky nemozné alebo nakladovo

neefektivne.
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3. Komisia mo6ze s prihliadnutim na nazor uzivatel'ského fora vymedzit’ alebo validovat
vhodné postupy certifikacie tvorby tidajov v rdmci programu GMES. Tieto postupy st
transparentné, overite'né a kontrolovatel'né, aby sa uzivatel'ovi zabezpecila pravost,
vysledovatelnost’ a uplnost’ udajov. Komisia vo svojich zmluvnych dohodéach

s prevadzkovateI'mi sluzieb GMES zabezpecuje vykonavanie tychto postupov.
4. Komisia kazdy rok predklada spravu o vysledkoch dosiahnutych pri vykonavani tohto
¢lanku.
Clanok 6
Formy financovania z prostriedkov Unie
1. Financovanie z prostriedkov Unie mdZe mat’ tieto pravne formy:
a)  dohody o delegovani;
b)  granty;

c) verejné zékazky.
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2. Pri poskytovani finanénych prostriedkov Uniou sa zabezpe¢i skutoéna hospodarska sitaz,
transparentnost’ a rovnaké zaobchadzanie. V odovodnenych pripadoch sa granty Unie
mozu poskytovat’ v osobitnych formach, napr. vo forme ramcovej dohody o partnerstve
alebo spolufinancovania prevadzkovych grantov alebo grantov na ¢innost’. Prevadzkové
granty udelené subjektom presadzujucim ciele vSeobecného eurdpskeho zaujmu
nepodliehaji degresivnym ustanoveniam nariadenia o rozpoctovych pravidlach. V pripade
grantov sa maximalna vyska spolufinancovania stanovuje v stilade s riadiacim postupom

uvedenym v ¢lanku 16 ods. 4.

3. Komisia podéva spravy o vy&leneni finanénych prostriedkov Unie na jednotlivé akcie
uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a o procese hodnotenia a vysledkoch verejnych sutazi a zmlav

uzavretych na zaklade tohto ¢lanku po prideleni zakaziek.
Clanok 7
Ucast tretich krajin
Na prevadzkovych akcidch uvedenych v ¢lanku 3 sa mozu zicastnit’ tieto krajiny:

(1) krajiny Europskeho zdruzenia vol'ného obchodu (EZVO), ktoré su zmluvnymi stranami

Dohody o EHP, v sulade s podmienkami ustanovenymi v Dohode o EHP;
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2)

3)

kandidatske krajiny, ako aj potencialne kandidatske krajiny zahrnuté do stabilizacného a
asocia¢ného procesu v stlade s ramcovymi dohodami alebo protokolmi k dohode o
pridruzeni stivisiacimi so vS§eobecnymi zdsadami tykajucimi sa ucasti tychto krajin v

programoch Unie, ktoré boli uzatvorené s tymito krajinami;

Svajéiarska konfederacia, ostatné tretie krajiny neuvedené v bodoch 1 a 2 a medzinarodné
organizacie v stulade s dohodami, ktoré uzatvorila Unia s tymito tretimi krajinami alebo
medzinarodnymi organizaciami podla ¢lanku 218 ZFEU, v ktorych st stanovené

podmienky a podrobné pravidla ich ucasti.
Cldnok 8
Financovanie

Finan¢né krytie vyclenené na prevadzkové akcie uvedené v ¢lanku 3 ods.1 je 107 milionov

EUR.

Rozpoctové prostriedky kazdoro¢ne schval'uje rozpoctovy organ v ramci limitov

stanovenych vo viacro¢nom finanénom ramci.
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3. Dal§imi finanénymi prostriedkami mozu na program GMES prispiet’ aj tretie krajiny alebo

medzinarodné organizicie.

Dalsie finanéné prostriedky uvedené v prvom pododseku sa v stilade s &lankom 18

nariadenia o rozpoctovych pravidlach povazuju za pripisané prijmy.

Clanok 9
Politika v oblasti udajov a informacii GMES

1. Prostrednictvom politiky v oblasti idajov a informacii pre akcie financované v ramci

programu GMES sa sleduju tieto ciele:

a)  podpora vyuzivania informacii a udajov GMES;

b)  uplny a verejny pristup k informaciam ziskanym prostrednictvom sluzieb GMES a k
udajom zozbieranym prostrednictvom infrastruktury GMES, s vyhradou prislusnych
medzinarodnych dohdd, bezpecnostnych obmedzeni a podmienok udel'ovania
povolenia vratane registracie a prijatia uzivateI'skych licencii;

c) posilnenie trhov v oblasti pozorovania Zeme v Eurdpe a najmi nadvizujucich
odvetvi s cielom umoznit’ rast a tvorbu pracovnych miest;

d)  prispevok k trvalo udrzatelnému a nepretrzitému poskytovaniu tidajov a informacii
GMES;
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e)  podpora eurdpskych vyskumnych, inovaénych a technologickych obci.

Aby sa vytvoril rdmec na zabezpecenie dosiahnutia ciel’a politiky v oblasti informacii a
udajov GMES uvedeného v odseku 1 pism. b) pri si¢asnom zabezpeceni potrebnej
ochrany informécii ziskanych prostrednictvom sluzieb GMES a udajov zozbieranych
prostrednictvom Specializovanej infrastruktury GMES, Komisia mdze prijat,
prostrednictvom delegovanych aktov v sulade s ¢lankom 10 a za podmienok ustanovenych
v ¢lankoch 11 a 12, nasledujuce opatrenia, pricom zohl'adni politiky, ktoré v oblasti idajov
a informacii uplatiuji poskytovatelia idajov potrebnych pre GMES a bez toho, aby boli
dotknuté vnutrostatne pravidla a postupy platné pre vesmirne infrastruktury a

infrastruktary in situ podliehajlice vnutrostatnej kontrole:

a)  opatrenia stanovujuce podmienky registracie a udel'ovania licencii pre uzivatel'ov

GMES;

b)  opatrenia vymedzujuce kritéria na obmedzenie pristupu k informaciam ziskanym
prostrednictvom sluzieb GMES a k tidajom zozbieranym prostrednictvom

$pecializovanej infrastruktury GMES.
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Clanok 10

Vykondvanie delegovania pravomoci

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 9 ods. 2 sa Komisii udeluje do 31.

decembra 2013.

Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parlamentu a Rade sucasne, a to ihned’ po

jeho prijati.

Pravomoc prijimat’ delegované akty udelend Komisii podlieha podmienkam stanovenym v

¢lankoch 11 a 12.

Clanok 11

Odvolanie delegovania pravomoci

Eurépsky parlament alebo Rada mézu delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 9 ods. 2

kedykol'vek odvolat’.

Instittcia, ktora zacala vnutorny postup s cielom rozhodnut’, ¢i delegovanie pravomoci
odvolat, vyvinie usilie na ucely informovania druhej institiicie a Komisie v primeranom
Case pred prijatim konecného rozhodnutia, pricom uvedie delegované pradvomoci, ktorych

by sa odvolanie mohlo tykat, a mozné dovody odvolania.

PE-CONS 22/10 NG/su 28

DGC2A SK



Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci v iom uvedenych.
Rozhodnutie nadobtida u¢innost’ okamzite alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom
urc¢eny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost’.

Uverejni sa v Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 12

Namietky voci delegovanym aktom

Eurépsky parlament alebo Rada mézu voci delegovanému aktu vzniest’ namietku v lehote

dvoch mesiacov odo dia jeho oznamenia.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Ak do uplynutia uvedenej lehoty ani Eurdpsky parlament ani Rada nevzniesli namietku
vodi delegovanému aktu, tento akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie

a nadobudne U¢innost’ diiom, ktory je v iom stanoveny.

Delegovany akt sa moze uverejnit’ v Uradnom vestniku Eurépskej vinie a nadobudnut
ucinnost’ pred uplynutim uvedenej lehoty, ak Eur6psky parlament a Rada informovali

Komisiu o tom, Ze nemaju v umysle vzniest’ namietku.
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3. Delegovany akt nenadobudne uc¢innost’ v pripade, ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu vzniesli namietku. Institicia, ktora vznesie namietku voci delegovanému aktu,

uvedie dovody jej vznesenia.

Clanok 13
Vykonavacie opatrenia tykajuce sa politiky v oblasti informacii a udajov

a spravy bezpecnosti zloZiek GMES a informdcii

1. Na zéklade kritérii uvedenych v ¢lanku 9 ods. 2 pism. b) Komisia prijima v sulade
s regulacnym postupom uvedenym v ¢lanku 16 ods. 3 osobitné opatrenia na obmedzenie
pristupu k informéacidm ziskanym prostrednictvom sluzieb GMES a k tidajom zozbieranym

prostrednictvom Specializovanej infrastruktary GMES.

2. Komisia zabezpecuje celkovu koordinaciu, pokial’ ide o bezpecnost zloziek a sluzieb
GMES, a zohl'adnuje pri tom potrebu dohl'adu nad bezpecnostnymi poziadavkami
vSetkych zloziek a ich integracie bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne pravidla a
postupy platné pre vesmirne infrastruktry a infrastruktury in situ podliehajuce
vnutrostatnej kontrole. V sulade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 16 ods. 3
Komisia prijima najmi opatrenia stanovujuce technické poziadavky s cielom zabezpecit
kontrolu a celistvost’ systému v rdmeci Specializovaného programu pre zlozku GMES
,vesmir* a kontrolu pristupu k technol6giam, ktoré zabezpecuju bezpecnost’

$pecializovaného programu pre zlozku GMES ,,vesmir®, a zaobchddzania s nimi.
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Clanok 14

Monitorovanie a hodnotenie
1. Komisia monitoruje a hodnoti realizaciu prevadzkovych akcii uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1.

2. Komisia do 31. decembra 2012 predlozi Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov priebezni hodnotiacu spravu a do

31. decembra 2015 spravu o hodnoteni ex post.

Clanok 15

Vykonavacie opatrenia

1. Komisia prijme ro¢ny pracovny program podl'a ¢lanku 110 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach a ¢lankov 90 a 166 nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23.
decembra 2002, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na vykonavanie nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny
rozpo&et Eurdpskych spologenstiev' v stlade s riadiacim postupom uvedenym v &lanku 16

ods. 4 tohto nariadenia.

! U.v. ES L 357,31.12.2002, s. 1.
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Z finanénych prostriedkov na program GMES mozno pokryt’ ndklady na pripravné

¢innosti, monitorovanie, kontrolu, audit a hodnotenie, ktoré su priamo potrebné na riadenie

programu GMES a dosiahnutie jeho ciel'ov, najmi na Studie, zasadnutia, informa¢né a

propagacné akcie, spolu so vSetkymi ostatnymi nakladmi na technickt a administrativnu

pomoc, ktoré mézu Komisii vzniknut’ pri riadeni programu GMES.
Clanok 16
Vybor GMES
Komisii poméha vybor (d’alej len ,,vybor GMES®).

Vybor GMES sa méze schadzat’ v osobitnom zloZeni na Gcely rieSenia konkrétnych

otazok, najmé otazok spojenych s bezpecnost'ou (d’alej len ,,bezpecnostny vybor).

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa clanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so

zretel'om na jeho ¢lanok 8.
Lehota ustanovena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je dva mesiace.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa clanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so

zretel'om na jeho ¢lanok 8.

Lehota ustanovena v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je dva mesiace.

PE-CONS 22/10 NG/su

DGC2A

32
SK



Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa clanky 3 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so

zretel'om na jeho ¢lanok 8.
Clanok 17
Uzivatel'ské forum

Tymto sa stanovuje uzivatel'ské forum ako Specializovany organ. Poméha Komisii pri
vymedzovani a validacii poziadaviek uzivatel'ov a pri koordinacii medzi programom

GMES a jeho uzivateI'mi z verejného sektora.

Uzivatel'skému foru predsedd Komisia. Sklada sa z uzivatelov GMES z verejného sektora,

ktorych menuju ¢lenské Staty.
Sekretariat uzivatel'ského fora zabezpecuje Komisia.
Uzivatel'ské forum prijme svoj rokovaci poriadok.

Vybor GMES je v plnej miere informovany o poradenstve poskytovanom uzivatel'skym

forom, pokial’ ide o vykonavanie programu GMES.
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Clanok 18

Ochrana financnych zaujmov Unie

1. Komisia zabezpeci, aby sa pri vykonavani akcii financovanych podl'a tohto nariadenia
chranili finanéné zaujmy Unie uplatiiovanim preventivnych opatreni proti podvodom,
korupcii a akymkol'vek inym nezakonnym ¢innostiam, u¢innymi kontrolami a vymahanim
neopravnene vyplatenych siim a v pripade zistenia nezrovnalosti u¢innymi, primeranymi
a odradzajicimi sankciami v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 2988/95, nariadenim

(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a nariadenim (ES) ¢. 1073/1999.

2. V pripade &innosti Unie financovanych podl'a tohto nariadenia znamena pojem
nezrovnalost’ uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2988/95 akékol'vek
porusenie pravnych predpisov Unie alebo akékol'vek porusenie zmluvnych povinnosti,
ktor¢ je dosledkom konania alebo opomenutia zo strany hospodarskeho subjektu, ktoré¢ ako
neopodstatnena vydavkova polozka ma alebo by mohlo mat’ negativny vplyv na vSeobecny

rozpocet Europskej tnie.

3. V dohodach vyplyvajtcich z tohto nariadenia, vratane dohdd uzavretych so zi¢astnenymi
tretimi krajinami a medzindrodnymi organizéciami, sa stanovuje dohl'ad a finan¢na
kontrola, ktoré vykonava Komisia alebo akykol'vek zastupca nou povereny, ako aj audity

uskutocnované Dvorom auditorov, v pripade potreby audity na mieste.
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Clanok 19

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych statoch.

\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA

Ciele pociatoc¢nej prevadzky GMES (2011 — 2013)

Prevadzkové akcie uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 prispievaju k tymto cielom:

(1)

2)

sluzby zasahov v nidzovych situaciach, ktoré spocivaju v ¢innostiach uz realizovanych v
Europe, zabezpecdia, aby sa tidaje z pozorovania Zeme a z nich odvodené produkty
spristupnili v zaujme zasahov aktérov v niadzovych situaciach na medzinarodnej,
europskej, vnatrostatnej a regionalnej Grovni, pokial’ ide o rézne katastrofy, medzi ktoré
patri meteorologické nebezpecenstvo (napr. burky, poziare a povodne), geofyzikalne
nebezpecenstvo (napr. zemetrasenia, cunami, sopecné erupcie a zosuvy pody), katastrofy
nahodne alebo umyselne spdsobené ¢lovekom a iné humanitarne krizy. Ked’ze zmena
klimy by mohla viest’ k zvySeniu po¢tu niidzovych situécii, zdsahy v nidzovych situaciach
v ramci GMES budt mat’ mimoriadny vyznam pre podporu opatreni na prispdsobenie sa
zmene klimy v tejto oblasti ako sucast’ ¢innosti v stvislosti s predchadzanim nudzovym

situdciam v Eurdpe, pripravenost’ou na ne, zdsahmi a obnovou,

sluzby monitorovania krajiny zabezpecia, aby sa udaje z pozorovania Zeme a z nich
odvodené produkty spristupnili eurdpskym, vnutrostatnym, regiondlnym a medzinarodnym
organom zodpovednym za environmentalne monitorovanie biodiverzity, pody, vody, lesov
a prirodnych zdrojov na celosvetovej a miestnej Grovni a za v§eobecnu realizaciu
environmentalnej politiky, zber geografickych informéacii, pol'nohospodarstvo, energetiku,
urbanistické planovanie, infrastruktiru a dopravu. Sluzby monitorovania krajiny zahfnaju

monitorovanie premennych tykajtcich sa zmeny klimy;

PE-CONS 22/10 NG/su 1
PRILOHA DGC2A SK



3)

4)

)

(6)

sluzby monitorovania morského prostredia poskytuji informacie o fyzickom stave
ekosystémov oceanov a mori pre oblast’ svetového ocednu a eurdpske regionalne oblasti.
Aplikaéné oblasti namornych sluzieb GMES zahffiaji ndmorna bezpecnost’, morské
prostredie a pobrezné regiony, morské zdroje, ako aj sezonne meteorologické predpovede a

monitorovanie klimy;

sluzby monitorovania atmosféry zabezpecia monitorovanie kvality ovzdusia na europske;j
urovni a chemického zlozenia atmosféry na celosvetovej trovni. Poskytujii najmi
informdcie systémom monitorovania kvality ovzduSia na miestnej a vnatrostatnej urovni a
mali by prispievat’ k monitorovaniu klimatickych premennych chemického zlozenia

atmosféry;

bezpecnostné sluzby poskytuji uzito¢né informacie pre riesenie problémov, ktorym celi
Eurodpa v oblasti bezpecnosti, najmi pri kontrole hranic, ndmornej kontrole a podpore

vonkajsich ¢innosti EU;

monitorovanie zmeny klimy umoziuje prispdsobovat’ sa jej dosledkom a zmieriiovat’ ich.
Malo by prispiet’ najmi k poskytovaniu zakladnych klimatickych premennych, analyzam
klimy a predpovediam v rozsahu délezitom pre prispoésobenie sa zmene klimy a jej

zmiernovanie a k poskytovaniu prislusnych sluzieb;
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(7 opatrenia na podporu prijimania sluzieb uzivateI'mi zahfnaju zavedenie technickych
rozhrani prispésobenych osobitnym uzivatel'skym prostrediam, odbornej priprave,

komunikacii v nadvézujacich odvetviach a ich rozvoju;

(8) pristup k udajom zabezpeci, aby sa tidaje z pozorovania Zeme pochadzajice zo Sirokého
spektra europskych misii a inej pozorovacej infrastruktiry zbierali a spristupiiovali s

cielom dosiahnut’ ciele GMES;

9 zlozka ,,in situ® zabezpeci koordinaciu zberu tdajov in situ a pristupu k udajom in situ pre

sluzby GMES;

(10) pociatocnou prevadzkou GMES sa zabezpeci prevadzka a rozvoj zlozky GMES ,,vesmir®,
ktora pozostava z vesmirnej infrastruktury na pozorovanie Zeme, a pozorovanie
subsystémov Zeme (vratane povrchu krajiny, atmosféry a oceanov). Poc¢iatocna prevadzka
GMES vychadza z existujucej alebo planovanej vnutrostatnej a eurdpskej vesmirnej
infrastruktary a vesmirnej infrastruktiry vyvinutej v rdmci programu pre zlozku GMES

,,vesmir*.
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